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このマンガの読み方

それぞれのコマに
動きが描かれています。
コマは左から右、上から
下に読み進めます。

余白は、コマとコマの間の
スペースで、次の動きに移
るまでの推移を読者が想像
するためのものです。

吹き出しで、登場人物
が語っている言葉と誰
が語り手が分かります。
登場人物の個性を表す
ため、色や形、フォン
トが変わる場合があり
ます。

じっくりと、言葉と絵の両方を見ながら読み進めてください。
次のコマに進む間に起こっていることを想像してみてください。

見出しには説明や
会話、その他の情報が
書かれています。
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